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Harom Kis torténdt és egy raadas

A szoérakozol! dramaturg

Hevesi Sandor, a Nemzeti Szinhaz
igazgatoja olvassa a legtobb szindarabot
ebben az orszagban. Mar csaik hivatasa-

nal fogva is, mert azonkivil, hogy f6-
rendezbje és legf6bb adminisztratora az
allami szinhaznak, neki kell doénteni az

Ujdonsagokrél is. Kél akta alairasa kozt,
szinpadi szlinet kozben el6szed egy ma-
gyar vagy kulféldi szindarabot és ol-
vassa. Mikor a lépcs6kén megy, mikor
atmegy az uccakeresztezésen, mikor vil-
lamoson Ul, szindarabot olvas. Ebéd koz-
ben is olvas, agyban is olvas, mindig és
mindenutt olvas.

A multkor préobak utan faradtan ment
haza. Lehetett délutan két o6ra. Kezében

konyvvel — természetesen szindarabbal
— lassan lépdegélt az uccan, mignem a
haz elé ért, ahol lakik. Ismételjuk' dél-

utdn két o6ra volt.

Hevesi Sandor becsdnget a hazmester-
nek. A hazmester nem jon, de a direktor
tirelmesen vér. Koézben olvassa a szin-
darabot.

Vagy 0Ot perc telik el igy. Aztan ujra
csonget. A hazmester folytatélag nem je-
lentkezik. Hevesi nyugodtan olvas to-
vébb és var. Hozza van szokva, hogy a
hédzmester haromszor kéreti magat.

Most mar harmadszor csonget. Még
néhany percig olvas, majd mérgesen be-
Iép a nyitott kapun és egyenesen a haz-
mester lakasa felé tart. Benyit hozza és
felhaborodottan mondja:

— Kérem, micsoda dolog ez! Negyedéra
6ta varok mar odakint, hogy kaput nyis-
son és a file botjat se mozditja meg! ...

1.

Az ujsOgir6 és  zsivanyok

A lelkiismeretes Ujsagir6 folkereste a
kiltelken a fegyhazbdl kikerilt betdré-
ket, rablékat és egyéb hasznothajté fog-
lalkozast (z6 férfiakat, hogy megtuda-
kolja téluk: hogyan élnek, amibta Kki-
szabadultaik? A feleletek alapjan ugyanis
érdekes riportot akart lapjanak irni.
* A fene megette! — dormogott az
els6. — SehoLse kapok munkat. Legjobb
lenne, ha megint valami blint kovet-
nék. el.

A maésik mérgesen nézett a kivancsi
emberre és a bajusza alél mormogott:

— Amio6ta becsuletesen akarok élni,
éhendoglok. Nem marad méas hatra,
mint az écoaka meglesni valakit és ...

A harmadiknak félelmetesen csillant

meg a szeme és hetykén mondta:

— Mire j6 a szabadsag? ... Magya-
rdizza meg nekem az ur, mit csinaljak
ezzel a fene nagy szabadsaggal? Amig
odabent voltam, mostak ram, f(tott he-
lyem volt és megkaptam a napi porci6t...
Nahat!

A riporter hatralt egy kissé és meg-
hékkenve szolt:

—e Halljal!... Csak tan nean akar
megoIni?

A gonosztevd folkacagott:

—a Magat? ... Egy Ujsagir6t? ... Majd
bolond leszek! ... Hogy a bhirdsag fol-
mentsen!? ...

A koldus, a kutya és a gavallér

Budan, a Zugliget egyik forgalmas he-
lyén, ahol s(rln jarnak gazdag emberek,
egy Oreg koldus utotte fel a tanyajat.
Bozontos kutya allt h(iségesen az oldalan,
olyan furcsa és alazatos testtartasban,
akarcsak a gazdaja. A kutya nyakan
zsineg volt, a zsinegen kemény papiros,
a papiroson ez a feliras:

Vak

A lehunyt szem(, rongyos kéreget§ és
a figyelmeztet6 cégér nagyon meghatott
egy bundas urat, aki reggelenként arra
sétalt. Minden alkalommal huasz fillért
adott az o©regnek.

Tortént egy napon, hogy a gavallér
szorakozottan haladt el a koldus mellett,
anélkil, hogy a zsebébe nyult volna. Az
oreg utdnaszaladt, megallitotta és gy
szolt:

— Nagysagos ur, ma el tetszett feled-
kezni rélam.

Az Uriember csodalkozva nézett réa:

—e Hogyan? ... Hiszen én (gy tud-
tam, hogy maga vak!

— Vak? — nevetett a koldus. — Nem
én, hanem a kutyam.

A raadéas

A gazdag Reinkopf lanya beleszeretett
a szegény Radé Arpadba, aki egyszerii
kéresked6seged volt a Sas-uccdban. Hosz-
szu huza-vona utdn beleegyezett a bol-
dogtalan apa, hogy az &brandos Sari a
redlis Radoé legyen. Hogy valami szere-
lem is legyen a dologban, a jovendd&beli
ap6s egy teljesen berendezett boltot igért
a jovendébeli vonek.

Elérkezett a nagy nap. Az anyakényv-

vezet6tdl a templomba vonult a nasz-
nép. Itt a f6tisztelend6 pap, miel6tt a
kelyhet a fiatal parnak nydujtotta volna,

felszolitotta a vélegényt, mondja el a
holtémiglan-holtédiglant.

A frakkos Radé most jelentés oldal-
pillantast vetett az oltar mellett all6
Reinkopfra és ahitatosan rebegle:

— Boltomiglan ... holtodiglan .. .

Molnar Jené

Kedves Borsszem Jankd! A pesz-
tomkank falusi intelligenciaval for-
ditva adta fél haroméves Kkisfiamra a
nadragot. A Varosligetben, ahol a
bokrok kozt jatszadozott egy négy-
esztend6s  kislannyal, egyszerre dult
arcocskaval szalad elibém a kislany
és azt mondja:

— Néni tejem, nem tudom, micindl-
jat a Palival. EI6l nem tud ész hatul
nem ataj.

EGY SPANYOL NOTESZEBOL

1927 januéar ... Minden or-
szdg kozt ez a legfurcsdbb, ahol most
vagyok: Magyarorszdg. Itt mindent ha-
misitanak: a budakeszi svabok a tejet, a
kofédk a vajat meg a tejfolt, a kereskeddk
a szegedi paprikat (spanyol paprikaval),
Windischgraetz hercegék a francia fran-
kot, a szinpadi irék a parisi esprit-1, a
lipétvarosiak az angol flegméat, a politi-
kusok az angol alkotményossagot, az
orvosok pedig — a spanyol néathat. Eb-
ben az orszaghan még a spanyol natha
se valodi!

Budapest,

A TISZTISZOLGA
MEG A HALalLFEJES UVEG

Kedves Borsszem Jankd! Egy napon
rajottem, hogy a tisztiszolgdm alaposan
megdézsmaélja a lik6rjeimet. Azt a mod-
jat eszeltem ki a védekezésnek, hogy a
kinthagyott likoros uvegekre haléalfejes
cimkét ragasztottam. A legényem ol is-
meri ezt a jelt, mert naponként ott van
mellettem az ezredorvosi rendel6mben.
Méregnek nézi, hat nem nyudl hozza, —
gondoltam és most mar nyugodtan hagy-
tam kint az Uvegeket.

Egy este, amikor hazamegyek, latom,
hogy a zsivany nagyot hlz az egyik
flaskabol.

— Hogy merészeled? ... — kialtot-
tam ra.

Legényem szomoru pofaval felelt:

— Ezredorvos ur... jelentem alés-

san ... életunt vagyak.
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ICSODABOGARAK
Lira 1927»ben

(Sz6- és betuszerint val6 utannyomat
a Dokumentum cim( folydirath6l; szer-
keszti: Kassak Lajos.)

I
NADASS JOZSEF VERSEI
(Nincs cime)

Meg kell magamban a fehéreket is
hdznom

sem faallvany sem az istapolas nem
valtoztathat

a sz6ke szin sekélyes toban

vékony és tiszta

Oharang miatt

Melléd szeg6dtem

Arnyék vilagos arnyék vilagos arnyék
vilagos

arnyék vilagos

42679 42679

sotét

ki marad velem

LANY ARCKEPE K. SCH.

Ivedet a naptdl’ kaptad vilagitsz

zold fékat viszel Uveg mogott

a viz nem ontott el lampaemy6 vigyaz
iel fogsz majd allani utak szélérél
bokrok alél

narancs

IL

KASSAK LAJOS VERSE
(Nincs cime)

Szemed sugaran forognak napjaim

nevetsz és felemelsz a magassagba kék
sémezdkodn vandorolok

kenyérfak és a csukott ajtok Kkilincsei
szivemben

16 szanalmam o6rvénye s te kivalasztott

lény Alaszka pecérei korul

kristadlyaim fénytoréseiben &rizlek

tavol vagyak toled

allaimrol lepereg a viz siras ez hogy
nyajaim elhullanak a tisztatalansag
kornyékein

torvény ez az id6re és térre

ime jegyzetek a tlzkatasztrofakrol és a
zuguccdk n6csdbaszairdl

ime a kildmbségtevés hogy elvittem a
gyermek almat

ifjlusagod rdzsaleveleit miket a fekete

_ bajszu hentesnek akartal ajandékozni

Inafoghatatlan vagyok hinaraidban

najnalhinta

asszony

ellened mondom

kenyér

kalapécs.

A KOMBINE

— Mibe kerul ez a kombiné?

— oOtven peng6be, nagysagos asszony.

— Es nincs kulén forgalmi adé?

— Oh kérem, nagysagos asszony, Uri-
néknél a forgalmi mar bele van kombi-
nalva a kombinéba.

BORSSZEM JANKO
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Az uj Lohengrin

~

vagy: ,,A hattyu

az fiatal...

— Es mit isztok az ebédhez, gyer-
mekeim?

— Bort és vizet.

— Persze keverve.

— Isten ments! En iszom a bort, a
feleségem a vizet.

Pesti esetek

A villamoson mellettem @l egy hazas-
par. Az asszony nevetve meséli, hogy
hajcsattot akart venni egy bazarban.

— De tudod, — mondja — olyan
szemtelen arat kértek, hogy folhaborito.
Tizendtezer koronat egy olyan kis va-
cakért.

— Na és? — kérdi a férj.

— Na és? Alkudoztam, de hidba. Két-
ezernél tobbet az Istennek sem engedett.
De én kifogtam rajta — mondja — és
elévesz két darab csaltot.

— Hogyan, kettét vettél?

— Ez nem lett volna vicc. Egyet vet-
tem, de bosszantott, hogy olyan rabld és
nézegetés kozben egy maésikat a retiki-
Idmbe csUsztattam. Gondoltam, legyen
rdadas.

— Hogy-hogy? — békken meg a férj
— elvettél egy csattdl?

— lgen, — nevet az asszony — miért
legyek én becsapva, miért ne inkabb 6?
— De hiszen ez lopas! — mondja

megbotrdnkozva a férfi.

— Ugyan, egy ilyen vacak csatt!? ...

— Annal inkabb, — feddi 6t korho-
lban a férj. Es hosszG erkdlcsprédi-
kacioba kezd. Latszik, hogy nem tud
belenyugodni az esetbe. Még a negyedik
megallonal is azt hajtogatja:

— Egy vacak kis hajcsattért egy ba-

zarban ... llyesmit?!...

Egyre csévalja a fejét és dohogva
teszi hozza:

—= Még ha egy ékszeruzletben csinal-

tad volna ezt a stiklit!...

a parisi ,,Odéon”-ban

Vigyazat, tolvaj!

Olvasom, hogy mostandban megint in-
tenzivebb mi(ikodést fejtenek ki a tolva-
jok és hogy miutan el6djeik mar min-
dent letaroltak, a legfantasztikusabb dol-
gok eltulajdonitasara vetemednek. Alljon
itt bizonyitadsul a lapokbdl kivagott hi-
rek diszes sorozata:

HIDLOPAS. Tegnap délelétt vakmerd
lopas tortént a Dunaparton. Valamelyik
ismeretlen tettes bravlaros hozzé&értéssel
eltintette azt a hidat, amely 6sszekototte
az egységes partot a fejvédokkel.

MAR A KEREKET IS! Ma éjjel egy
ismert dadaista kolténk a kavéhazban azt
vette észre, hogy hianyzik az egyik ke-
reke. Minden valészin(iség szerint olyan
tolvaj vihette el, aki a dadaizmust érté-
kelni tudja. A rend6érség most azok ko-
z6tt keresi a tolvajt, akiknek tobb van
egy kerékkel.

ELVESZTETT ARANY. Kroky Adam
humorista irdas kozben ijedten konsta-
talta, hogy humoranak aranya elveszett.
A rend6rség nyomoz.

LOPJAK A HENTESARUT. A fustolt
nyelvek mostanaban gyakran eltinnek.
A gyanu egy ismert nyelviskola noven-
dékeire esik, akik a legrévidebb id6 alatt
sajatitjak el a nyelveket.

— Hagysad, adjon egy csékot.

— Adok, <e annak &ra van.
pengé.

— Adja lejjebb!

—e Akkor szaz pengé.

Husz

SPANYOL VICC
— Mondd, igaz, hogy Spanyolorszag-
ban militarizdlva van az egész sajt6?
— De még mennyire! Ott a redakciot
reakcionak, a kiadéhivatalt pedig riadé-
hivatalnak mondjak.



4. oldal

BORSSZEM JANKO

Borsszem Jankd a szinhazban

A FIRHANG MOGOTT

BARDOS ARTHUR va-
lahol kint Berlinben szo-
morlan vette tudomésul
»A fehér egér" nagy si-
kerét és igy sohajtott:

— Mihelyst nem va-
gyok otthon a Belvarosi
Szinhézban, mindjart cin-
cognak a fehér egerek.

*

A HATTYU parisi si-
kere nagyon sok tehet-
ségtelen magyar szinpadi

irot  keseritett el. Mol-
nar Ferenc ,Hattyu"-]a
elmondhatja magarol,
hogy az irigyek és a
pukkadozok hattytdalat
zengte el.

*

— MONDJA CSAK,
milyen darab ez a ,Kiss
és Kis"?

— BUs és Fekete.

*

VIGYAZAT! — Csak
a Fd&varosi Operettszin-
hadzban van NG6i szakasz,
— a felsoh&zban nin-
csen. Tormay Cecil ezt
a n6i szakaszt persze
nem fogja igénybe venni.
Ha nincs felsohaz,
gondolja magaban — jo

neki A régi haz is. Ide
szivesen beengedik, ennek
t i. 6 a szerzGje.

*

A MAGYAR SZINHAZ
soron kovetkez§ vigjaté-
kanak, ,,Az uj urak"-nak
kdlén vonzereje az, hogy
kizarélag olyan régi urak
jatszanak  benne,  mint
Heged(s, Toérzs, Z. Mol-
nar és Tamai.

*

SEBESTYEN GEZA,
aki mindig santikal va-
lamiben, most Allitélag
azon tori a fejét, hogyan
ugrassa be Reich Kop-
péit, hogy Tormay Ce-
cillel kdzbsen operett-
librett6t irjon ezzel a
cimmel: Az orthodox
orthopéd, vagy: a fok-
hagymas buzogany". A
kisér6 zenebonat vegyes
Sérhaz- és Rombach-uc-
cai koérus szolgéltatja.

*

FODOR LASZLOT az-
zal ugratjdk baratai, hogy
ha a ,Don Juan vacso-
raja" rossz lesz, akkor a
népkonyhan fogjak félta-
lalni.

HATVANY LILI egy-
felvonaisos darabja A cso-
dalatos nagymama a be-
mutatd 6ta egyre fiatalo-
dik. Nemsokara, — ahogy
ezt Pesten mondjak —
»llyen fiatal" lesz. A li-
potvarosi nagymamak az
eset Ota Hatvany-széru-
mot hasznalnak Voronoff
helyett. /

*

AZ OPERABAN, ahol
Bartok—Lengyel  panto-
mimije: LA csodalatos
mandarin" csodalatos mo-
don a sulyeszi6be kerilt,
beszélik ezt a histériat:

Klehelsherg Kuné grof
a vasarcsarnokba kildte
a szakacsnéjat, hogy na-

rancsot hozzon. Mikor a
szakacsné visszament,
egy gyonyorG  darabot

nyljtott a4t a miniszter-
nek.

— Tessék  megnézni,
kegyelmes ur, milyen cso-
dalatos darab!

Klebelsberg mohon
utanakapott a csodélatos
mandarinnak és — le-
nyelte.

Héjjas Ivan darabot irt a Nemzetinek

vagy:

Ahol mar csak az Istennyila segithet

A Nemzeti Szinhdz portasandl a napokban egy
meg és Hevesi Sandor igazgatét kereste.
— Font van a masodik emeleten, — igazitotta Utba a kapus.

Az ifja folsietett és energikusan bekopogtatott

sem varva, felrdntotta az ajtét és igy szolt:

— Hevesi Sandorhoz van szerencsém?...

Hevesi elsapadt.

— Mit"'parancsol, képvisel6 ur?
— Zséarkay bajtarsam példajan felbuzdulva én is irtam egy darabot a Nem-

zetinek. A f@szerepl6je én vagyok.

— Es mi a cime?
— Az istennyila.

— tudakolta izgatottan a direktor.

Hevesi boldogan Olelte at a szerz6t és igy szolt:

— Az istennyila? Na végre, nalunk is bett valami!

nyurga

a direktor

fiatalember jelent

ajtajan. Valaszt

En Héjjas Ivan vagyak.
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Pokaine
a Nemzeti Szinhazban
Emelkedik méar a nap a hegyek folé,
Kelj fel parndaidrél 6zvegy Podkainé.

Ne lustélkodj annyit, mit Glsz mindig itt,
[mondd?
,Béthory Zsig-

[mond".

Nemzetiben ma megy a

Ozvegy Pokainét elfutja a szégyen,

Hogy ezt nem is tudta — sa szinhazba
I mégyen.
S hogy még jegyet kapott, drvendett et
[Gdvén,
Beult hat és varta, hogy félmegy a
[fuggdny.

Oh, de mért is tette, oh, de mért is vartc,
Mért vett ilyen sulyos gondot a nyakaba?
Mert félment a fluggény s Bib6o ur drd’
[maja
Feltarult az ismert bankbani ramaba\
Egymés hegyén-hatan dérgedelmes frazis
Megrendilt bele a Nemzeti Szinhéaz is.
Megboldogult Sekszpir ha mostan fol-
[kelne,
Sok uj zaftos jelz6t tanulna dkelme.

Pokainé toépreng, maradjon vagy fusson?
Es atvillant benne: vajh miféle Juss-on
Jutott ide ez a derék Bib¢ Lajos,
Ahova ezel6tt irt egy — Bird Lajos.

Mi lehet a titka, a joisten tudja,
Kacskaringds szérnyen a Hevesi Utja.
Talan igy vezekel ,,zsidéu Shaw Bernatéfl
S pater Bangha miatt festi &4t a hattéri?l

Ki az oka ennek? Bibd vagy Hevesi?
Topreng Podkainé, a tettest keresi
S nagy dilemmajaban igy séhajtoz hési’
Iszéan:
— Melyiket atkozzam, melyiket atkoze
[zam?!

Es mikoron vége lett a bus darabnak

S a néz6k lestjtva helylikdn maradnak,

Pokainé, szegény, keserln felszisszen:

— Bathory, Bathory, verjen meg az Isten!
Hesz Ferenc

Sebestyén Gézanak, a Varosi Szin-
! haz igazgatéjanak van egy iskolas
fia, akir6l ez a kis torténet szol.

— Képzeljétek, meséli Sebes- |
tyén — a fiam, akarmilyen tarsasag-

ban vagyunk és azt akarja nekem !
mondani: atydm, mindig g betCvel i
mondja.

— Rettenetes! — pironkodtak a
jelenlevd holgyek.

— Nem is olyan rettenetes! — ne-
vetett fol Sebestyén. — Azt mondja 1

nekem: Géza.
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KIS TARCA
Bucsu a konflistol

Irta: Szenes Béla

Az auté elgazolta a konflist, A no-
vekv6 forgalmG pesti uccdn ma mar csak
néhany tucat lézeng szomordan, hogy
tavaszra, 0@szre az utolsok is helyet ad-
janak a furge autdétaxiknak. A  pesti
konfliskocsissal és fiakkeressel a pesti
ucca egyik legjellegzetesebb alakja tiinik
el. Ami Velencében a gondola, az volt
testen a rozoga konflis, csendesen ko-
cogé gebéjével. Talan annyi a kulénb-
ség, hogyha kevés borravalét kapott,
akkor a pesti kocsis még a gondolasnal
is tehetségesebben karomkodott.

Tegnap a Lipdt-kdruton intettem egy
kistaxinak. A sarokrél szemrehdnydan
szdlalt meg egy mély hang:

— Mar a szerkeszt6 ur is h(tlen lett

hozzank?

A konfliskocsis  volt.
szemrehdnydan nézett
elhagyott szeret6.

Sz6lni akartam, meg akartam magya-
rdzni a régi, kedves konfliskocsisnak,
hogy az élet rohan és elmultak a boldog
idék, amikor a Fogaskerek(t6l a Nyuga-

Szomoruan és
rdm, mint egy

tilg masfél 6ran at ringattuk magunkat,
*1 akartam buGcsGzni téle néhany érzel-
mes szoval, érezve, hogy a konflissal

egyltt elmualt romantikus ifjisagomtél is
btucsdzom, de miel6tt szdélhattam volna,
az auté mar messze robogott velem és
igy csak zsebkendémmel inthettem bucsat
a konfliskoscis kodbevesz6 alakjanak.
Hat ez is elmult. Nem hallom tébbet,

hogy ,vasuti vagyok, kérem®, — ,fog-
lalt vagyok, kérem \ — ,elromlott a
taxim, kérem", — ,beteg a lovam, nem
tud Budéara menni, kérem"™, — nem hal-
lom a csendes panaszt: ,.ha a zab tovabb
igy dragul, mindnyé4jan éhen halunk,
nagysagos ur”. Voltak emlékezetes kon-
flis-utazasaim, egyszer egy részeg ko-

csis a villamos ald vitt, volt egy masik
esetem: a kocsis suket wvolt, a lova pe-
dig vak; volt egy kocsisom, akinek a
lova nem akart soha elmenni a Pannonia-
szallg el6tt, mert ott egyszer nagyon
megverték; voltak konflislovak, az allat-
idomitads csodai, ha a pasas a kultelekre
vagy Budéara akart hajtatni, valami tit-
kos jelre lefekiidtek a foldre, vagy meg-
alltak, mintha a labuk gydkeret vert
volna, hogy aztadn egy perc mulva, mikor
0 ,pasas" bosszUsan tavozott, taltosok-
ként szdguldjanak tovabb a pesti uccéan.

Hova lett a fiakkeres, ki a haldoklo-
nak, ki kocsijaban golydt ropitett a fe-

BORSSZEM JANKO

jébe, mikor az utols6 huszkorondasat
nyujtotta  feléje, csendes megvetéssel
csak annyit mondott: , konflis nem is lett
volna j6 magéanak?" és a konfliskocsis,
ki, mikor a borraval6t aprépénz hianya-
ban bélyegekben nydjtotta &4t az utas,
szelid folénnyel szélt le a bakrél: ,azt
tetszik kérem hinni, hogy nekem olyan
kiterjedt levelezésem vin?"

Mialatt ezeken t(inddtem, az auté majd-
nem nekiszaladt egy masik autonak.
Hajszalon mult a szerencsétlenség. A két
auté ott allt egymas mellett, félméter-
nyire egymastol. A két soffér farkas-
szemet nézett.

— Nem tud vigyazni? — orditotta az
egyik soffér.

— Miért nem vigyazott maga? — felelte
a masik.

— Gyeriink! — mondtam én.

— Gyerink, gyerunk! — sdrgette sof-

‘f6rjét a maésik autdé utasa is.

magat.
aztan a

De a két soffér nem hagyta
El6bb csak egymaéast szidték,
szul6iket és egyéb felmend rokonaikat
vették sorra. A karomkodasok egyre
ismerdsebben hangzottak, erre mar kiha-
joltam az autébdl és jobban szemigyre
vettem a prémbundas, lapos sapkas,
egyenruhés sofféroket.

Megismertem d&ket:
sok voltak azel6tt.

Megnyugodtam: nincs semmi baj, a
technika fejlédik Pesten is, de itt az
emberek a régiek maradnak.

ezek konfliskocsi-

A KORNYEKEN

— Na és milyenek a viszonyok Pes-
ten?

— Komiszak.
lehet megélni.

Mar viszonyokbdl sem

5. oldal

Fatydl a szél t. Haz feldl. ..

(Ebéd utdn. Az asztal még leszedetle-
nil all. Az a bizonyos mosogatads el6tti
hangulat. A férj szivarra gyuajt. Az asz-
szony &hitattal nézi.)

_ Feleség (s6hajt): Mar csak par
Es aztan vége.

Férj: Minek van vége, angyalom?

Feleség: Annak, hegy te idehaza olyan
vélasztékosan beszélsz.

Férj: Valasztékosan beszélek?

Feleség: Hogyan? Eszre sem vetted?
Hiszen mar hdnapok 6ta olyan finoman
fejezed ki magadat, hogy 6rom hallgatni.
Azel6tt egészen mas voltadl. Kiméletlen
és goromba.

Férj: Példaul,..

Feleség: Példaul

nap.

azel6tt, ha valami
nem tetszett neked, azt mondtad: fene
ott egye! Most ha elégedetlen vagy,
azt mondod; csak hidegvér, édeseim. Az-
elétt, ha duhbe jottél, azt mondtad:
alavalé pimaszsag. Most, ha megbillen
lelked egyensulya, azt mondod: Kkérlek
fiacskam, ahogy vesszik ... Azel6tt, ha
pénzt kértem téled, azt mondtad: rablo-
banda! Most, ha nydjtom a szamlat, azt
mondod: milyen dradga vagy, egyetle-
nem! Azel6tt, ha valamit inditvanyoz-
tam, azt mondtad: hilyeség! Most, ha
van egy Otletem, azt mondod: ragyogo!
Azel6tt, ha sokat jart a szam, azt
mondtad: kuss!! Most csak azt mondod:
pardon, ha jol megfontolom, mégis iga-
zad van...

Férj: Es ez mar csak par
tartani?

Feleség: Sajnos.

Férj: De hat miért?

Feleség: Megnyilik a parlament. A di-

napig fog

szes és fenkolt kozbeszélasok szezonja
kezdetét veszi.

Férj (hirtelen kifakad): Kuss!!

Feleség: Léatod, elég volt csak szoba-
hozni és mér is a régi vagy.

Féri (csillapodva): Azazhogy, pardon,

ha j6l megfontolom, mégis igazad van.
— 6d —

A FORD-KOCSI MEG A SZAMAR
— Modern mese —

A poros orszaglUton egy siet6 Ford-
kocsival taldlkozik a teherhuzé sza-
mar.

— Mi vagy te? — kérdezi a szamaér.

— Automobil vagyok, — felel a
Ford-kocsi. — Es te? ...
— En... En 16 vagyok.

... Es azéta 6nérzetesebben jarja az
orszadgutakat a szamar.

DEBRECEN TOBZODIK

Kedves Borsszem Jankéi Olvasom,
hegy Hubay Jen6, Debrecen diszpolgara
az oklevél atvétele utan hangversenyt

ad. A vilaghiri hegedlimivészt ez alka-
lombél Heged(is Lorant Gdvozli a debre-
ceni szinhdzban. Hogy duaskal ez a Deb-
recen a foldi jokban! Egyszerre két nagy
Hegedls kell neki.
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Merénylet egy védtelen kozlekedési rendér ellen

A f6varosi éjszaka csendjét tegnap kulonds patologikus
Mint a f6ikapitdnysagra beérkezett jelentésbél
kipodort bajuszu, mokany vidéki gazdaember
Meglatva a korat és a

Nemzeti Szinhaz el6tt.
haté, az elmult éjjel egy bekecses,
boros fével bandukolt a Rékéczi-uton.
resztezésénél folszerelt piros
amugy istenigazaban koriltapogatta.

lampat, fltyorészve

verte fol a
megéallapit-

eset

Rakéczi-ut ke-

odalépett a K rend6rhoz és

A kozlekedési rend6r nem vesztette el nyugalméat, hanem intett kdzel posztolo

kollégajanak, aki ezzel a kialtassal: ,icsak befelé, fajtalan diszné!**

O6rszobara terelte az atyafit.

a legkozelebbi

Vallatas kozben kidertilt, hogy az egész félreértést a piros lampa okozta,
ami a joréru gazdaban kellemes hazai reminiszcencidkat gerjesztett.
— Maga marha! — vilagositotta fel joindulattal egy rend6rbiztos — hiszen a

piros lampa mindenttt a vildgon tilosat jelez.

— Latszik, hogy a biztos ur nem jart Bivalytasznadon! —
piros lampa van kitéve, éppen hogy nem tilos

magyar. — Nalunk, otthon, ahol

semmi ...

A tegnapi eseten okulva a fékapitany matol

a védtelen kozlekedési rend6érok mellé.

A LIPOTVAROSBOL

Egy jomoda kereskedd felesége felt(-
néen nagy brilliansgytrtvel jelenik meg
a vacsoran. A gyaros felesége szakért6én

szemugyre veszi a mogyordnagysagu
dragakovet és igy szol:
— Remélem, 6vatossagb6l bebiztosi-

totta azt a brillianst?

— Nem, de j6, hogy mondja. Es hol
lehetne ezt bebiztositani?

—- Az Uvegbiztositotarsasagnal,
sem.

éde-

TALALOS KERDES
— Hol éneklik ezt mostandban? —
Vagyok olyan trottli, mint te,
Vagok gy férendet, mint te...

— Mondd csak, miért irtak fel a Tu-
rulra, hogy ,,Fajvédé-klub*'?
— Mert azéta a bolond se megy oda.

méltatlankodott a

kezdve gardedamokat rendelt Ki

A PARLAMENT MUZSAI
—eLam, a fels6haznak két Muzsaja is
van: Herczeg Ferenc és...
—* ... Ki a masik?
—e= MUzsa Gyula.

— Anyi baj Jegyen! Az als6haznak is

van egy Gyuldja. lgaz, hogy Mduzsa nél-
kal.

— Hat az ki?

— Pékar.

— Mit hallok? Visszament a par-
tid? Hat miért?

— Mert becsapott a
nyom apja.

—e Mivel csapott be?

— Azt mondta, hogy hamisan bu-
kott, pedig igazan megbukott.

menyasszo-

KEDVES BORSSZEM JANKO!

Adoalany vagyok Hodmez@vasarhelyen
s mint ilyen felhivom figyelmét egy su-
lyos inkollegialitasra. Az itteni addhiva-
tal kitlin6 vezet6je, Csergé Gabor, mel-
lesleg verseket is irogat, de nem tdri a
konkurenciat, mert minden vasarhelyi
polgart, aki sokat kolt, konyortelenal
megaddztat. Most zavarban vagyok, vaj-
jon a Pet6fi-Tarsasaghoz vagy pedig a
pénzigyminisztérimhoz forduljak-e a kél-

tészet eme sulyos Uldozése miatt? Tisz-
telettel egy koszor(s (adora) kélté.
FELSOHAZI JOGCIM
— Mondja, maga mindent tud...
Mért nevezték ki azt a Kkisustds Szijj
Balintot fels6hazi tagnak?
— Hat még azt se tudja?... Azért,

hogyha a j6 o6reg Reich Koppelnek vé-
Btimil lecstszik a nadragja, mingyart
kéznél legyen a Szijj.

3. széam

|
A Borsszem Janko cegjeqyzeke

Pesti  kereskedd-hirességek

a legjobb ,kvart“-ot tartja a kezében
(Calvin-tér 7, Pet6fi Sandor-u. 8, Ka-
roly-kérut 9 és 10), de 6 mégis arra a
leghtiszkébb, hogy el6bb mondja be
alsésjatek kozben a kvartot, mint sok

kollégaja az inzolvenciat.

SO0S ES sz0sz

Egyesek szerint Sods bent van a fels6-
hazban.

Masok szerint (akik tudjak, hogy
Sodés annakidején németesen ejtette ki a
nevét) a fels6éhaz van bent a — Sz6sz-
ban.

ARANYKOPESEK

A nd akkor figyelmes a férfihoz, ami-
kor kezd beleszeretni, a férfi akkor
figyelmes a néhoz, amikor kezd bel6le
kiszeretni.

Mennyivel kuldmbek az ellenségeink:
jo sorban, rossz sorban egyarant tiszta-
ban vagyunk veliik. A baratainkkal csak
jo sorban. "

Egyedul a szerelem az, ahol nem baj,
ha a né tudésa akkora, mint a férfie.
Mert a szerelem az egyedili, ahol két
»tudas‘ megfér egy csardaban.

(Karadi Emil)

Aranysz6ke”, barna-
vagy fek cl H ojal nyer az Eisner
-féle Ceau Radieuse didkivonatbol
ARA CSAK 1 PENGO 60 FILLER
EISNER-drogéria féh. kam. szallitd
Budapest, VI. kér.,, Andrassy Ut 37.
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EGY KULFOLDI UTI
NAPLOJABOL

MAGYARORSZAG kétségkiviil az eu-
ropai Kelet gyongye, annyira, hogy pl.
Budapesten a lakossagnak majdnem egy
harmadrésze ma is Kelet felé fordulva
imadkozik. Mindamellett a haladas uton-
utfélen észlelhet6. A Duna és Tisza part-
jan kulénosen feltiind a hal-adas.

A KkoOzgazdasag terén nevezetes lépést
tett elére az orszdg Baross Gabortdl
Friedrich Istvdnig, de most szerencsére
visszafelé is csindl néhany lépést. A par-
lament épullete olyan tagas, hogy a kor-
many kénytelen volt felsobazat szervez-
ni, hogy a keretéket valamennyire be-
toltse.

Kissé furcsan hat, de mint exotikum
annal érdekesebb, hogy ama bizonyos
z6ld hazikék, amik nyugaton mindenitt
a fold alatt vannak, itt az uccan hival-
kodnak, mig nagyszamiban akadnak olyan
véalasztok, akik egyes keruletekben le-
szavaztak, pedig mar régen a fold alatt
vannak.

A népoktatasra nézve megjegyzendd,
hogy az atlétika és a futball Magyar-
orszagon igen szilard labon all. Ennek

folytan a szilletésnapok szdma messze fe-
lulmulja a haldlozdsi napokét, mert ez
utébbiakat nem Unneplik.

Ami az épitkezést illeti, nagy lendu-
let észlelhet§, mert szamos hajléktalan
most arra épit, hogy a févaros és az al-
lam évek 6ta surg6sen kislakasokat épit.

Rendkivuli b6ség tapasztalhaté szin-
mdir6kban. Az ember azt hinné, hogy a
Nemzeti Szinhazban csak azoktél a szer-
z6kt6l adnak darabot, akik a kualféldon
nagy sikereket aratnak, ezzel szemben a

Nemzeti mdsordn csupa olyan szerz6
szerepel, akiket még senkisem ismer a
kalfoldon.  Mint  nekem  benszul6ttek

mondjédk, ez mar igy van nyolc év Ota.

A pénzblség egyszerlien megleps. A
lakossagnak annyi pénze van, hogy a
korméany kénytelen egyes pénznemeket

bevonni. De az igények olyan nagyok,
hogy még a nagy pénzb&ség mellett sem
tudnak megélni az emberek.

FALUSI EMBER PESTI MUTEREMBEN
Veres Pal Harmincad-uccai fényképez6
m(itermébe szokatlan vendég toppant be

a napokban: egy kisgazda meg a fele-
sége. Lefotografaltattak magukat. Mikor
elkészilt a folvétel, megkérdezték: mibe

kerdl.

— Az els6 tucat hudsz peng6, a maso-
dik tucat tizen6t peng6, a harmadik tu-
cat tiz pengé.

— Tudja mit, mester!... Csinaljon ne-
kem a harmadik tucatb6l harom darabot.

BORSSZEM JANKO

7. «ldd

Asz utolsd ellenszékit _

cil Hem&eii

A ,NOVA'-SIKKASZTOK KAIROBAN

l.
Pekary: Azt mondjak, hegy tiz
tomi csapas volt.
Réthy: A fenét!l A tizenegyedik az,
hogy itt elfogjak az embert.

egyp-

lathatlak-e
(még?

Pekary dala: Kaird, Kairo,

igérem, most mar szaz
»Nova“ is elég.

— Mi alakul meg akkor, ha Kuna
Pé Andras témorilésre szdlitja fol a
csizmés képviselbket?

— A Kkisgazda-szundikatus.

KORREKT FELELET

A kis f6herceg vizsgazik.

Nos, Fenség, mit tud az egypiomi
kiralyokrol?

Mind meghaltak, tanar ur.

Muszeumbanmuioge

GLUCKSTAHL DISZMAGYARJA

Budapest székesfévaros egyik jeles fel-
s6hazi képvisel6jének, Gluckstkal Samu
doktornak van egy kozismert meggy-
szini diszmagyarja.  Azonkivul tudni
kell, hogy a fels6haz Unnepélyes meg-
nyitdsan diszmagyarban jelennek meg a
torvényhoz6 urak.

Es most kdvetkezik — az el6zetes vicc.

Glucksthal dr. megjelenik a fels6haz-
ban. Azt mondja valaki:

— Nézd csak, milyen szép meggyszin
diszmagyarja van.

— Miért meggy? — kérdezi
— Hiszen csak most jon!

a masik.

KEDVES BORSSZEM JANKO!

A Pesti Hirlap szereksztéségében egy-
szer meghatottam néztem Ré&kosi Jend
nemes alakja utan. Lassu léptekkel ment
végig a hosszl, keskeny szerkesztdséi
folyosén, dolgozdszobaja felé. Kissé le-
hajtotta fejét, azon gondolkodott talan:

melyik a napnak az az eseménye, mely-
rél vezércikket kellene frni?
— Kilénds, — gondoltam magamban

Rakosi ilyenkor sosem gondol arra, hogy
a napnak igazi eseménye az, hogy Ré&kosi
Jend vezércikket ir,
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SARKUTAZOK

Irta;. MORA FERENC

Ugy volt, hogy a kecskeméti embernek;
valaha nem volt nagyobb mérge, mintha
a makoi hagymat emlegették el6tte. Csak
a nyakat csavargatta, mikor a kofak az-
zal ajanlhattak neki a nagy piacon a
buzoganyfejnvi hagymakbdél kotott koszo-
rukat:

—e Ebb6l tessék, j6 ember, mert ez az
igazi mako6i hagyma. Még a holt is meg-
mozdul ennek a draga j6 szagatdl.

— Bolond beszéd, — duruzsolt a kecs*
keméti ember. — Hagyma: hagyma.
Egyik, is foldben terem, masik is. En
ugyan egyet se lépnék az istenadtéért,
mikor nekem a kecskeméti hagyma se
kenyerem.

— Hija, nem is makéi hagyma am az.
Azt érdemes volna a tovén is megnézni,
mert olyant mashol nem latni. Terem ott
akkora hagyma is, hogy emberfejjel ve-
tekszik. J6 volna, ha Kecskeméten akko-
rdra néne a barack.

De mar ez szivén talalta a kecskeméti
embert. Azt mondta r4, ezt a csudat
mégis csak megnézi. S ha csak a felt
igaz annak a hires hagymanak, akkor &
megeszi a sajat fejét.

Azzal se nap se 6ra, megindult a kecs-
keméti ember Makora hagymalatni, de
ugy sietett, hogy siettében Kkifelejtette a
tarisznydbol a szalonna mell6l a kenye-
ret.

Az am, csakhogy ugyanakkor a makai
ember meg Kecskemét felé volt Gtban,
mert neki meg a hires barack vette magéat
a begyébe. Majd megette a méreg, mikor
a nagy baraokhegyek mogll rakiabaltak
a gyumolcsoskofak:

— Erre gydjjon, atyafi, itt az
kecskeméti barack!

—e Hat aztdn? Mivel volna az kilémb
a makai baracknal?

— De még a makdéi hagymandl is ki-
I16mb! J6 volna, ha akkora volna Makén
a hagyma, mint Kecskeméten a barack-
mag!

Amire aztdn a makéi ember is azt
mondta, hogy nem all meg Kecskemétig
s ha csak a fele igaz is annak a hires
baracknak, akkor 6 ott marad kecske-
méti embernek s reggelt6l estig egyebet
se tesz, csak barackmagot toroget.

Azzal nekivagott a vilagnak, de a sze-
gedi hidon mégis csak megallt falatozni.
Hat ahogy bontogatjia a tarisznydjat,
akkor veszi észre, hogy kenyere van, de
a szalonnat otthon felejtette. Az volt a
szerencséje, hogy a kecskeméti ember is

igazi

éppen akkor ért oda, az aztan j6 sziv-
vel adott neki kenyérért szalonnat. De
még j6 szot is adott melléje:

—* Hova igyekszik, foldi?

— EImék barackot latni Kecskemétre.
Azt mondjak, hallja, akkora barackok
teremnek ott, mint a sitnivaloé tok.

— Micsoda? — kapta fol a fejét a
kecskeméti ember. — De bizony Tiszantul
a toronygomb nincs akkora, mint mife-
lénk a barack.

— Ejnye, ejnye, — almélkodoti a ma-
ko6i ember.

— No, holnap reggel majd foltekintem
én azt.

—eJaj, j6 ember, csakhogy elkésett
am kend, — szomorodott el a kecskeméti
ember. — Ma egy hete abban a nagy
szélben mind lehullott a barack, aztan
akkora lyukakat Utott a foldbe, hogy
létran se lehet utdnuk maszni.

— No, akkor hat én hazafelé is for-
dithatom a szekérrudat, — csattantotta
be a makai ember a bicskajat.

— Hol az a haza, foldi?

— Makon, ahol az a hires hagyma
terem.

—» No, akkor egyttt megylnk, — ug-
rott fol a kecskeméti ember — mert én
éppen oda tartok hagymat csudalni. Azt
mondjak, emberfejjel vetekszik kendtek-
nél a hagyma.

—e Micsoda? — nevetett a maikai em-
ber. — Azt mondom én kendnek, batya,
forduljon vissza, mahoz harom hétre all-
jon ki a kis ajtoba, akkorara olyan
nagy lesz a makdi hagyma, hogy ellatszik
Kecskemétig.

Erre aztdn észbe kapott a kecskeméti
ember is és megrazta a kezét a makai
embernek:

— No komam, kend is hamis emberrel
eteti a szalonnat!

v I g s z

Csutortokon, szombaton
€s vasarnap este

Nem
nosulok!

3. szam
— Nini, — buosuzott a makai ember
—+* de kend se bolond ember szajaba

tomkoédi dm a kenyeret.

Azzal aztan az egyik is hazatérilt, a
masik is visszafordult s azéta a kecske-
méti ember is magasztala a makoi
hagyméat, a makai ember is a kecskeméti
barackot.

#

Most mar hogy miért
ci:ne ennek a torténetnek?
mert éppen azt olvasom,
nagy elismeréssel vannak egymas
a mostani sarkutazok.

Sarkutazok a
Hat azért,
hogy milyen
irant

A FELSOHAZ FOLYOSOJAN

Kodés Zoltan, a Magyar Foldhitel-
intézet vezérigazgatdja, szintén fels6-
hazi tag, taldlkozik a parlament fo-
lyos6jan Reich Koppéi fétisztelendd
Urral.

— Ich bin Kods, — mutatkozik be
udvariasan németal.

A f6rabbi legyint:

—e Ko06s? ... Ich bin noch mehr.
Ich bin késer.

KI HOGY SZAVALIJA A ,SZOZAT“-OT?

Rékosi Jené: Hazadnak férendetlendl...
Eckhardt Tibor: Hazadnak jogrendetlendl...
Pékar Gyula: Hazadnak lenduletlentil.
Szemz6 Gyula: Hazardnak renduletlendl...
Mark Lajos: Hazadnak ,,csendélet-»lendil...
és a demagdg politikusok
.................. hazudnak renduletlendil.

TUNODES A DOB-UCCABAN
— A fels6haz koréinak© egy Berczell-
idésebb, mint Reich Koppéi?

LJAranyhattyu"
Oriasi siker
Kiraly Szinhaz

n h & z

Pénteken este és vasarnap
délutan

A NOSZHAN 5588
Toth Marval
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Lacikanak megkérik a kezét

Szereplék:
AZ IFJU — A HOLGY

(Ez a jelenet nem ma jatszodik le. Az
idépont azonban nincs olyan messze a
jelentdl, hogy ezt talan kulon hangsu-
lyozni kéne. Az ifju diszkrét pizsaméaban
fogadja latogatéjat, aki szemében mo-
noklival, hédité eleganciaval 1ép be.)

HOLGY: Kezét csokolom, Lacika.

IFJU (h(ivésen): Jomapot.

HOLGY (talaradé kedvességgel): Vég-
telentil orulok, hogy egyedil taldlom ...

IFJU: Edesapam a konyhaban f6z,
anyam pedig a parlamentben az uj tor-
vényjavaslat vitajadban vesz részt.

HOLGY: A férfitartds targyaban, ugy

hallom r..
IFJU: Egyattal az anyasagi kereset
targydban. Végre is itt az ideje, hogy

megvédelmezzék a bukott férfiakat, akik,

szegények, igazan artatlanul lettek
apakka...

HOLGY: Megengedi, hogy helyet fog-
laljak?

IFJU: Tessék.

HOLGY (leiil): Kdészénom.

IFJU  (cigarettaval  kinalja): Ra-
gyujt?

HOLGY: Csak szivarozni szoktam. De
azért magacska elszivhat egy cigarettat.

IFJU (meglitkézve): Hova gondol! Eny-
nyire modem még nem vagyok. Paran-
csol lik&rt?

HOLGY: Valami
vesen fogyasztanék.

j6 er6s palinkat szi-
De édességgel ne ki-

naljon uram, mert ilyesmivel egy igazi
né nem él.

IFJU: Palinkdm, sajnos, nincs. Mivel
kinaljam meg?

HOLGY (szemteleniil): A szerelmé-
vel...

IFJU (elpirul): Figyelmeztetem, ne él-
jen vissza egy védtelen férfi helyzetével.
Ez nem lovagias ...

HOLGY (egyre forrdbb): Lacika, var-
tam ezt a szemérmes visszautasitast...
hiszen nem is volna igazi férfi, ha mas-
képpen viselkedne ... Lacika ... emlék-

HOL ITT A NUMERUS CLAUSUS?

A fels6hazba kinevezett nyolc gyanus
eredetl képvisel6 kozul hét ki van ke-
resztelkedve, illetve ketté mar agy szile-
tett és csak egyetlenegy maradt meg
6sei hiténél. Hogyan? Hat Magyarorsza-
gon hétszer annyi Kkitért zsidé van, mint
hamisittatlan zsid6? Ez pontosan héarom
és fél millio kitért zsidot jelentene. Hal-
latlant Es mi ezt eddig nem tudtuk.

A FELSOHAZ ALBUMABA
Végre! A sok grof és baré mellett egy
igazi — Herczeg is!

szik, nyaron ... amikor megcsokoltam .. .
IFJU: Elég szemtelen volt.
HOLGY: Pofon is utott érte.
IFJU: Megérdemelte.
HOLGY: Tagadhatatlan. Azonban néz-

ze... kissé tulsagba viszi ezt a férfias
tartézkodast... Olvadjon fel Kkissé...
IFJU  (folemelkedik): Kérem .. ha

csak azért jott...

HOLGY: Bocsanat.

IFJU (méltésagteljesen): Maga nagyon
téved, ha azt hiszi, hogy engem elcsabit-
hat. Ha az er6sebb nemhez is tartozom,
azért még nem vagyok olyan gyenge, ne
gondolja kisasszony ...

HOLGY: Ugyan Lacika, hat csak nem
gondolja, hogy magat o6n azok kozé a
konnyuvértu férfiak kozé szamitom, akik
a nadragvadasz csabitok prédajava val-
nak. En magéaban tisztelni tudom a fér-
fit és teljes mértékben méltanyolom ha-
zias erényeit...

IFJU (hidegen):
asszony?

HOLGY (s6hajt): Lacika édes... néz-
ze... magat az Isten is férjnek terem-
tette. Kivalo érzéke van a haztartashoz,
a f6zéshez pompéasan ért, olyan palacsin-
tat, mint maga, még az édesapam sem

Mit 6hajt tehat Kkis-

tud sutni, azonkivil stoppol, varr, mos,
surol, vixel, ta<karit... Legf6bb ideje,
bogy férjul vétesse magat, hiszen ma-

holnap agglegény lesz ...
IFJU (zavartan): Csak ahhoz megyek
férjul, aki nekem tetszik . ..

HOLGY (megfogja a kezét): Remél-
hetek?

IFJU (szemét lesiitve): Hogy 6&szinte
legyek...

HOLGY (nekilendiilve): Most tettem
le az uUgyvédi vizsgat. Jov6 héten irodat
nyitok. A hozoméanya éppen elég volna...

IFJU (hallgat).

HOLGY: Nos?

IFJU (megadja magat):
papaval.

Beszéljen a

DYMI

AZ EGYSEGES PARTBAN

—- Te, mi a kulonbség ifj. Mészaros
Istvan fels6hazi képvisel6 és Lendvai-
Lehner Istvan volt nemzetgydlési kép-
visel6 kozt?

— Az, hogy Mészaros napszamos volt,
Lehner pedig ,,A Nap“ szamos cikkének
iréja.

— Nem egészen j6. ldehaligass. Mé-
szaros napszamos, Lehner pedig snapsza-
mos.

9. oldal

Kozgazdasag

JERUZSALEMI| ERTEKTOZSDE

Hangulat nyomott. Séletvaltsag 73.25.
— Zsidé hit. int. 156.70. — Geddches-

banik zaloglev. 78.20. —e Maceszgyari
részv. UzL nélk. — Mozesd'or 6.34. —

Tramajvay 49.20. —* Eszrog nach Szu-
kesz 0.007. — EIs6 jer. Kkaflangyar
124.30. — Schneiderekriezot 98.40.

Keprejlveny

— A hét legravaszabb rébusza —

Megfejtése: a Borsszem Jank¢ legkdze-
lebbi szamaban.

A megfejték értékes konyvjutalomban
részesulnek.

A Borsszem Janké januar 16-iki sza-
méban megjelent rébusz helyes megfej-
tése: ,Felséhéaz. A megfejték kozul

Molnar Teréz polg. isik. tanulé6 (Buda-
pest, Horanszky-u. 7.) kapott koényv-
jutalmat.

Neiger
étterme
elsGrendd

Budapest, Teréz-koérut 4 sz.

Flers'és Croissel
vilaghirl vigjatéka :

AZ UJ
URAK

Premier pénteken

Péntekig minden este
Molnar Ferenc:

Jaték
a kastelyban

Magyar Szinhaz
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Sanyaro Vendel
nyodgései
— Hallom, hogy vacso-
rautani szinhdz van Pes-
ten. Na, ide én sohase te-
hetem be a labamat, mert
én még életemben nem
voltam vacsora utan.
— A peng6szamitds oOta
Ilj  minden pék folfelé kerekit,

CCT] csak a zsémle van lefelé
kerekitve.
— Olvasom, hogy a Vigszinhazban

»Don Juan vacsordja“ cimen mutatnak
be egy uj vigjatékot. Ha ,,Sanyaré Vendel
vacsoraja“ lenne a cime, akkor szomord-
jaték lenne.

— Minden élethivatas képviselve van
a fels6hazban, csak az enyém nem. Van-
nak ott elé6kel6 horgaszok, ellenzéki mor-
gaszok, csak Bé-listds korgadszok nincse-
nek. Esziikbe jutok még, ha majd jon-
nek a bojti szelek ...

VIDEKI TROMBITA

Egy debreceni Ujsagban olvassuk:

Debrecenben az uccai bddék lebontéasa-
val kapcsolatban szamos  fellebbezést
nyujtottak be az érdekeltek. Az egyik
felebbezésben a tobbi kozt ez volt:

»,B0dém elhelyezésével teljes megélhe-
tésem tonkretétele van el8iranyozva**.

A masikban meg ez:

»-Régebben mar adtam be kérvényt,
de azt most hatalyon kivil helyezem**.

MIRE JO A POLITIKA!

Apa: Nézze, Kovacs ur, maga mar
négy hoénapja jar fol mihozzank, de még
mindig nem tudjuk magunkat mihez tar-
tani. Nekem négy lanyom van...

Kovacs: Pardon, nekem nincsen va-
laszté jogom.

A BESZKART VEZETOSEGENEK
— Na és azokba, akik dlnek a villa-
moson, nem megy bele a spanyol bacillus?

VILLANYI PEZSGO

Kdzponti iroda:
Budapmsi,

BORSSZEM JANKO

Szinész-kormanyt!

Abbo6l az alkalombél, hogy a magyar
szinm(vészet nem jutott képviselethez a

fels6éhazban, szinészkdrokben miniszteri
listat koroznek és ezzel csinadlnak pro-
pagandat — a jové képvisel6valasztasok-

ra a Bethlen-kormany ellen. A szinészek
igy alakitottak meg a kormanyt (egyel6-
re — stilszerGen — a kulisszak mogott):

ELNOK: Heged(s Gyula, mert neki a

kalfoldi turné elmaradésa 6Ota igen j6
hire van a kualféldén.
PENZUGY: Fedak Sari, mert & nem-

csak a vasbol, hanem a vastapsbdl is
aranyat tud csinalni és ha érzi a defici-

tet, gyorsan és eredményesen ,mellbe-
véagja" Amerikat.

BELUGY: Intim Pista, akinél senki
jobban nincs tdjékozdédva a szinészndék
beltigyeir6l.

KULUGY: Kertész Dezs6, amaz egy-
szer oknal fogva, hogy all olyan jol

rajta a frakk, mint
matan.

IGAZSAGUGY: Biller Irén, aki mar
jénéhanyszor megmutatta azoknak a szin-
igazgatoknak!

FOLDMUVELESUGY: Roézsahegyi Kal-
man, mert ahova lép, ott foldszag van.

KERESKEDELEM: Todrzs Jend, akinél
a tragédiatél a bohdézatig mindenféle aru
kaphato. »

KULTUSZUGY: megint csak Fedak
Sari, akinél jobban senki sem érti az on-
kultuszt.

NEPJOLET: Sarkadi Aladar, mert aki
ot latja, annak még akkor is jokedve
van, ha éppen a Turul-madarra készul6-
dik,

barmelyik diplo-

A BORSSZEM JANKO

el6fizetési arai:
Egész é vV re -----m-mmmmmee- 20 peng6 — fillér
FElévre --—mmmmmmmmmmeeee 10 peng6 50 fillér
Negyedévre — B 5 peng6 50fillér

Felel6s szerkesztdé és kiadé:

MOLNAR JENO DR.
Mdvészeti fémuakatars:

GASPAR ANTAL
Laptulajdonos:

Borsszem Jank6 Lapkiad6 Rt
Igazgat6: MOLNAR EMIL
Szerkesztség és kiadohivatal:

V1., Mozsar ucca 9. (Telefon: T. 33—24.)

Viktéria nyomda, Magyar-u. 52.
Felelés tulajdonos: Goldstein J6zsef.

Zalogcédulakat

kivaltok. Ekszereket, brilliansokat
barkinél dragdbban vesz

EMl Budapest’ Kiraly-utca 51

Ve

*_;
V Béla M g L 1111 Teré*-tcmplommalszemben.Telefon

J. 105-35.
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Reb Menachem Ciceszbeiszer
sz0rny( atkozodasai

— Ledjen o te
fiad ed madjar ir6
és  zsornaliszt  és
nyolcvannédjeszten-
dis kordbo derdélje
ki rala, hodj nem
ér ongyit o nemzet-
nek o felslihazbo,
mint edj napsza-
mos!
*— Ne ledjen ne-

ked méas Gruméd ebbe o szomora vilagbo,

mint oz, hodj Gjra megnyilik o porlo-
menti kabaré!
— Apai biszkeséggel tultsin el, hodj

o fiad o mama olejan divatos charleston-
labakkal jutte o vilagrol

— Valtson neked edj ellenséged jedjet
o Nemzeti Szinhazbo o .Béathory Zsig-
mondihoz és tarsaihoz!

—* Ne szoboditsak el tégedet Vacrul
és szabaditsdk fel o boltodat Pesten!

— Epend okkor ledjél te inzolvens,
mikor végre férjhez todnadd adni o fele-
ségedet!

A Borsszem Jankdé Uzenetei

A Borsszem Jank6 jelen szdméat januar
26-an, szerdan zartuk le. — Kéziratok és
rajzok kizarolag a f6szerkeszté cimére
(Budapest, VI., Mozsar-u. 9) kildendék.
— Keéziratokat nem 6rziink meg.

Pista bacsi. Osztdn most hogy bekerult
a fels6hazba, reméljik, nem tartja mélt6-
sagan alulinak, hogy napszamos. —
Vejke. A félkilés kéziratot visszakuld-
tik kell6 tanacs kiséretében. A sulyra
kénnyebb kuldemény tartalomra sulyo-
sabb volt. — M. A. Mas formaban hoz-
tuk ki, hogy mégis valami nyoma legyen.
Udv! — U. K. Itt-ott felpislakol ben-
nik az éle, de nem tud az egye-
nesben maradni s végul zavarossa va-
lik. A versek  hangulatosak, meg-
kapéak, viszont nem nekink valok. Biz-
tosan el tudja O6ket helyezni masutt.
— Maéagnas. Hogy mort Berczelly a fels6-
h&z korelndke és mért nem Reich Kop-

péi? Mert Reich Koppéi, noha 89 éves,
orthodox létére a fels6hazban — ,ilyen
fiatal". — Nyirség. Rakosi Jend tanul-

manynak is beill§ el6szavaval most jelen-
tek meg Tisza Istvan egyik legtdbbre ér-
tékelt munkatarsanak, Vadasz Lipétnak
0sszegy(ijtott parlamenti és Unnepi beszé-
dei. HAditd okfejtés, klasszikus stilus,
hibatlan magyarsdg, mély tudas és izz6
iiazafisag erényei tindodkolnek a koréan
elhunyt politikus megnyilatkozasaiban. A
ma emberének folemel6 tanulsag és lelki
Udulés Vadasz Lip6t szellemi hagyatéka.
A konyv a Franklin-Tarsulat ismert gon-
dos kiadasaban jelent meg. — K—r. Hol
maradnak az izes falatok? — Szegény
utas. Huszonnégy fillér egy atszalldért
bizony sok. Tegyen hozzd néhany fillért
és igen kellemes ,N6i szakasz*-t kap
érte a Fd&varosi Operettszinhazban. —
Tobb levélrél a jov6é szamban.
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Brody!

(Mlusztralt UFA-film abbdl az alkalombdl, hogy Brody Erndé a boltok
felszabaditasa ellen pengeti a hurt.)

VASS JOZSEF: niTe csak dalolj, szegény bolond../*

Parlamenti szinhazi jelenteés

Vass-menu utani

Megnyitd el6adas januar 28-an:

Kifatsszasa kastelyban

Irta : az Andréassy idegeit 6rl6 M olnar
Bethlen Istvan grof. Rendez6: Sztranyavszky Sandor
Kozigazgatasi népség, csendorsé-g, teremdorség.
A peng6-kasszanal Bad Janos al. -
Kéretnek a n. é Héjjas Ivanok, hogyfokosaikat akasszak a
nyildikat pedig lassak el villamharitékkal.
1.

Keresztény-keresztyény-orthodox-mesimed szinbaz

Szinrekerul:

- 7 yd yd
Asayy meltosagos urak
Osszeirtak: Bethlen, Scitovszky és Préonay Gyoérgy
A fénemesek jelmezeit a Nemzeti Szinhaz ruhatdrosa, a bankéarok és egyéb
demokratadkét az Izr. Néegylet m(ikedvel6i szakosztalya szallitja.
Az el6adast az alomkorelndk nyitja meg.
Ulés alatt kényelmes wlések és fekvéhelyek!
Fiatal magnasoknak sziinet alatt kilén charleston-6rak az Admiral-barra at-
alakitott olvasoteremben.

alias:

szogre, isten-

HAZBERLESZALLITAS

— Most jovok egy hazbél, ahol a hazi-
ur leszallitotta a hazbért.

— Lehetetlen!

— Pedig Ggy van. A hazidr az emele-
ten lakik és onnan széallitotta le a fold-
szintre, a bankba.

MORICKA EGYEVES
— Nagysagos ur, a Moricka beszélni
kezd.
— Jaj de ostoba maga, Mari! Hat
hogy tudjon beszelni, mikor még po-
lydba van kotdzve a keze!

GAL GYULA JUBILAL

Egészen rendkivuli ember ez a nagy
jellemszinész. Nappal jellem, este szinész.

AZ ISTENES ZENETANAR

Folvételi vizsgan volt a zeneiskolaban
a kis Horvéath-lany. Mikor hazamegy, kér-
dezi t6le a mamaja:

— Na, milyen ember a tanar ur?

— Jaj, anyuka, — felel a kicsi — na-
gyon jambor ember lehet. Mikozben jat-
szottam, folyton az arca el6tt csapkodta
a kezeit és szunetlendl azt mondta:
Nagy isten, nagy isten! ...

VIDEKI VENDEGLO
— Pincér, hol van itt a tulajdonos?
— Kiment az 6lba. Tetszik tudni, hol-
nap vaddisznopecsenye lesz és most va-
ditja a diszn6t.

— Vajjon mikor lesz mar tébb a bér-
haz, mint a hazhér?



ORSSZEM JANKO

FELELOS SZERKESZTO:

Budapest, 1927. januar 26.

MOLNAR

3. (3045.) szam

JENO

Hatvanadik évfolyam

A charleston farsangja

KETTEN VITATKOZNAK
AZ ANDRASSY-UTON

— En hatarozottan az alséhaz hive va-
gyok.

Téved, a fels6haz sokkal el6nyo-
sebb. Toébb a leveg6je, vildgosabb, az ab-
lakai kertre nyilnak.

— Ugyan kérem, minek oda annyi le-
veg6! Diszkrécio a f6, hiszen ott min-
denki Ugyis a sajat Ugyét intézi.

Micsoda beszéd! Liberalis ember
nem szégyenli mar az ilyesmit. Arért it

élien a fels6haz! Az alsbhaz csak a faj-
védbéknek vald, azok szeretnek katakom-
bakban bujkalni.

— Hidba kapacitdl, az
mégis csak szabadabb folyéast
a dolgoknak.

alséhéazban
engednek

(A beszélgetés ebben a mederben fo-
lyik tovabb. A két ur utan kullogva, vé-
gil megtudom, hogy arrdl vitaznak, vaj-
jon helyes-e a f6varosnak az a terve,
hogy a zold hazikékat — kulféldi min-
tdra — a fold szinérél a fold ald he-
lyezzék.)

A VIZMUVEK UJ IGAZGATOIA
hir szerint Friedrich Istvan lesz. Ebbdl
az apropos-bol kildték be hozzank az
alabbi megjegyzést:

Szegény Dozsa Gyorgy! Forradalmar
volt és tlzes tront kapott. Mennyivel
szerencsésebb ez a Friedrich Pista! O is
forradalmar volt, de vizes tront kap.

SULYSAP DISZPOLGARA
hir szerint Esktudt Lajos lesz, azon egy-
szer( oknal “fogva, hogy nem stllyedt el
szégyenében, mikor rabizonyult a sok
sapolas.



